Зачет №2 по английскому языку для 10 класса.

Учитель: Ронжина Е.А.

Учебник: Кузовлев В.П. Английский язык 10-11кл.

Изучаемые темы: Молодежь в современном обществе.

1. Translate the words (переведите слова на русский язык).

Aggressive, biker, to conform to, distinct, hacker, identity, improvisation, liberal, option, to rebel, rebellion, rebellious, to reject, rocker, skinhead, subculture, violent, warehouse, disaster, incredible, to approve, gang, bonehead, brotherhood, cautious, to dye, graffiti, mainstream, to shiver, to sponsor, to turn off, vandalism,.
2.Грамматика (Предлог like и союз as)
Правило. Для того чтобы узнать, что люди, предметы, действия или события похожи, используются структуры с like или as.

- like – это предлог, поэтому like используется перед  именем существительным или местоимением.

Пример: He was a hippie like all his friends. (Он был хиппи, как и все его друзья).

- as – это союз, поэтому as используется перед придаточным предложением.

Пример: Russian teenagers prefer bright clothes nowadays as British teens do. (Российские подростки предпочитают яркую одежду, как и британские подростки.)

- as также используется, чтобы сообщить, какую функцию выполняет человек или предмет: какую профессию имеет человек, для какой цели используется предмет, к какой категории они принадлежат. 
Пример: They worked as guards. (Они работали охранниками)
Put in like or as. Translate the sentences. (Вставьте like или as.Переведите предложения)
1. You are listening to this loud music again. I hate music …this.
2. My mother didn’t allow me to dye my hair …I expected.

3. Do you think I look … a hippie in these clothes?

4. Did you see Jane yesterday? She was designed to shock, …always.
5. Jack doesn’t identify himself with any subcultures, … most of his friends.

6. I wish I were in a band … yours.

7. Mike is happy. He has been working … DJ for the last month.

8. Skinheads are usually regarded … violent and aggressive.

3. Read and translate the text. (Прочитайте и переведите текст)
In the fashion and music industries hair styles change as quickly as traffic lights but bright red regularly dominates the catwalk1.
So, I am not the first to dye my hair a shocking colour - and nor will I be the last. When you dye your hair an unnatural colour, people feel that as you art SO obviously trying to draw attention to yourself it is acceptable for them to pass comment.
Thus, in the first couple of days becoming a redhead, several strangers felt free to tell me that they "hated the colour" and fascinated kids to surround me with yelling, "Look - it's a punk".
At last I was banned from sitting my GCSE exams because I had dyed my hair bright red.
What my experience did reveal is how little our social attitudes have changed since the late 1970s and the heyday2 of the punk Mohican. I was called "rebellious", and "out to shock". I have also discovered what poor manners many people show when it comes to reacting to other people's choice of hair colour. Only hair colour and nothing else.
So, whose behaviour differs from social norms: mine or the surrounding people's?
1 catwalk – труднопроходимое, узкое место
2 heyday – апогей
Задание к тексту: 1. Which of the following best describes the tone of the passage? (Какой из перечисленных вариантов наилучшим образом описывает тон данного отрывка?)

A  Panicked            B Critical                   C Angry
2. Which of the following would probably NOT be the title of the passage?(Что не может быть заголовком к тексту?)

A  How to Draw Attention         B How I Was a “Punk”         C  How I Failed My Exams
